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Rozdziall

—_—

) y} yla druga nad ranem. Minatl rok, godzina za godzina, odkad pan de

g ji Maurevers zniknat, ale wciaz o nim rozmawiano.
L E25/, - Panowie - rzekt bardzo mtody czlowiek, przyjety poprzedniego

dnia do Klubu Zbolatych, bo wtasnie w salonie gier tego interesu-
jacego lokalu wyzszych sfer toczyla sie ta rozmowa - prosze wyba-
czy¢, ale tak mato wiem o historii markiza Gastona de Maurevers,
ze bylbym bardzo wdzieczny kazdemu, kto by mi ja opowiedziat.

Wicehrabia de Montgeron odrzekt:

- Jestem twoim patronem, Casimirze, i jako taki jestem ci winien
pewne wyjas$nienia. Powiniene$ wiedzie¢, ze Gaston de Maurevers
byl przystojnym, eleganckim mezczyzna w wieku trzydziestu szeSciu
lat, z doskonalym wyksztalceniem, posiadajacym rente w wysoko-
$ci stu dwudziestu tysiecy funtéw. Nie wiedziano o zadnym smutku,
zadnej mitosci i Zadnym rozsadnym powodzie, dla ktérego mialby
porzuci¢ zycie.

- A jednak popetnit samobdjstwo?

- Nie, tego nie wiemy. Pewnego wieczora wyszedt stad z Charles'em
Hounotem, synem bankiera. Udali si¢ piechota az do Madeleine'. Mar-
kiz mieszkal w duzej antresoli przy wejsciu na ulice de Suréne?.

Charles odprowadzit go do drzwi i rozstali sie, méwiac sobie ,,do
jutra”.

Dozorca domu powiedzial, Ze dat Maureversowi list, ktory dotart
tego wieczora. Maurevers przeczytal go z pewna emocja w $wietle
lampy gazowej palacej sie w korytarzu. Nastepnie, zamiast i§¢ do sie-
bie, ponownie poprosil o otworzenie drzwi, méwiac:

1

Madeleine - koéciot $w. Magdaleny (de la Madeleine) w Paryzu, przy placu de la Ma-
deleine w 8. dzielnicy Paryza, budowany w latach 1807-1842, na placu znajduje si¢
obecnie stacja metra Madeleine.

Ulica de Suréne - ulica w 8. okregu Paryza; zaczyna sie przy ulicy Boissy-d’Anglas
i koriczy przy ulicy des Saussaies.
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- Wréce dopiero jutro.

Nastepnego dnia i w kolejnych Maurevers nie pojawit sie. W spra-
we zaangazowala sie policja, a gazety rozpowszechnity opis mtodego
markiza de Maurevers na caly $wiat - wszystko bezskutecznie! Ro-
dzina de Maurevers wyslala agent6w na wtasny koszt do Anglii, Ro-
sji, Stanéw Zjednoczonych, wszedzie! Nie znaleziono go ani Zzywego,
ani martwego!

- Jednakze - powiedziat jeden z cztonkéw klubu - zapominasz
o jednej rzeczy, Montgeron.

- 0 jakiej?

- Policja znalazta woZnice fiakra, ktory twierdzil, Ze tej nocy wiézt
Maureversa.

- To prawda, Maurevers wsiadl do niego za Madeleine, kazat sie
zawiez¢ do Auteuil, zatrzymat sie na jaka$ godzine w domu przy glow-
nej drodze, po czym wsiadl z powrotem do powozu i wrdcil na plac de
la Madeleine.

Tak przynajmniej twierdzit woZnica. Zawieziony do Auteuil, powie-
dzial, Ze nie rozpoznaje domu, przed ktérym sie zatrzymat. To bylo rok
temu, moi dobrzy przyjaciele - zakoriczyt Montgeron - i nie sadze, by-
$my kiedykolwiek jeszcze zobaczyli naszego biednego Maureversa.

- Ale ten list, po przeczytaniu ktérego wyjechal?

- Zwykly list przybyly z Paryza: znaleziono koperte w przedsion-
ku z kobiecym pismem, jak dziesie¢ tysiecy innych.

- Czy Maurevers byt zakochany?

- Mial mala Melanie z teatru X..., ktéra kosztowata go duzo pie-
niedzy i byta mu calkowicie obojetna - to sprawa prowadzenia domu.

-1 zadnej intrygi na $wiecie?

- Tego nie wiadomo.

- Ja nie wierze w samobdjstwo - powiedzial jeden z graczy.

- Ja tez nie - dodat Montgeron - a jesli chcecie wiedzie¢, co mysle...

- Coz takiego?

- Wierze w zbrodnie, w tajemnicze porwanie, w jedno z tych spo-
witych mrokiem wydarzen, ktére z dekady na dekade wprowadzaja
Paryz w stan ostupienia, wymykaja sie wszelkim kalkulacjom, wszel-
kim domystom - straszliwe zagadki, o ktorych tylko przypadek wy-
jawia ostatnie stowo kolejnym pokoleniom. Pewnego dnia robotnicy

%\&—/ ROCAMBOLE | Czeé¢ dwudziesta pierwsza
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burza dom, wali sie §ciana, znajduje sie kryjowka; w tej kryjowce
szkielet; a starcy z Paryza przypominaja sobie, Ze czterdziesci lub
pie¢dziesiat lat temu zniknal pewien markiz de Maurevers.

- Panowie - powiedzial mtody czlowiek, ktéry wszed! na pal-
cach, gdy Montgeron przemawiat - ta historia jest naprawde ponura.
Od roku kazdego wieczora oplakujemy Maureversa i przygotowuje-
my sie na nocne koszmary. Moze przejdziemy do weselszego tematu
i porozmawiamy o mitostkach naszego przyjaciela Mariona z Piekna
Ogrodniczka?

- Ach, a tak przy okazji - rzekt Montgeron - jak maja sie sprawy?

- Przepraszam - powiedziat mtody czlowiek, ktéry zostat przed-
stawiony dzien wczesniej i ktéremu pan de Montgeron nadat tytut
chrze$niaka i imie Casimir - przepraszam, ale nie jestem na biezaco...

- Zapoznamy cie - odpowiedzial pan de Montgeron. - Gustave Ma-
rion jest jednym z naszych najlepszych przyjaciol, ekstra Zbolatym. Ma
poczatki astmy, delikatnie pokastuje, od czasu do czasu famie co$ na
irlandzkiej tawce na wyscigach w Vincennes lub La Marche?, wysyla
bukiety do wszystkich prostytutek, ktore gdzie$ debiutuja i nie ma in-
nego zawodu niz by¢ kochanym, dla siebie lub dla swoich pieniedzy, nie
ma to dla niego znaczenia!

- Ale kim jest Piekna Ogrodniczka?

- Powiedziat nam tydzien temu; to kobieta, ktéra mieszka w Bel-
levue, gdzie handluje kwiatami i zatrudnia okoto dwudziestu ogrodni-
koéw. Podobno trzeba by byto pojechaé do Nicei, do Alphonse’a Karra?,
zeby znalez¢ kwiaty tak rzadkie i piekne jak u niej.

- Czy jest fadna?

- Marion twierdzi, ze gdyby weszla do Opery w dniu wielkiego
przedstawienia, kiedy gromadza sie tam najpiekniejsze kobiety Pa-
ryza, ich uroda zbladtaby w poréwnaniu z jej.

- A czy on jest kochany?

La Marche - tor wyscigéw konnych znajdujacy sie dawniej w parku Chéateau de La
Marche, patacu znajdujacego sie niedaleko Saint-Cloud pod Paryzem.

*  Jean-Baptiste Alphonse Karr (1808-1890) - francuski krytyk, dziennikarz i powie-
Sciopisarz, autor autobiograficznych romanséw, a takze popularnej ksiazki o ogrod-
nictwie Podréz wokét mego ogrodu; w 1855 roku zamieszkat w Nicei, gdzie oddat sie
swoim upodobaniom do kwiaciarstwa i nadat swoje imie niejednej nowej odmianie,
zwlaszcza dalii.

Ostatnie stowo Rocambole’a %\/&/
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- Och, nie... na razie nie... Piekna Ogrodniczka, zawsze ubrana
na czarno, nie kocha nikogo; nie ma znanego kochanka ani meza. Jej
pracownicy zwracaja sie do niej z szacunkiem, z jakim zwykli szam-
belani zwracaja sie do krélowe;j.

- Skad pochodzi i jak sie nazywa? Tajemnica!

- Marion na prézno wydat juz dwadziescia tysiecy frankéw;, by zdo-
by¢ informacje, ktorych nikt nie byt w stanie udzielic.

- Spdznit sie pan o dwadzieScia cztery godziny, Montgeron - po-
wiedzial przybysz.

- Co pan chce przez to powiedzie¢?

- Marion zdobyt kontakty w okolicy.

- Ba!

- Skorumpowat jedynego stuzacego $piacego w domu, bo co wie-
cz6r wszyscy ogrodnicy wychodza.

- I ten stuzacy...?

- Za kilkaset luidoréw sprzedat mu klucz do ogrodu i drugi klucz,
ktoérym otwiera sie przedsionek. Reszta bedzie zalezata od niego, po-
niewaz stuzacy twierdzi, ze Piekna Ogrodniczka, $piaca na pierw-
szym pietrze w pokoju, ktdrego okna sa oswietlone przez cala noc,
nigdy nikogo nie wpuscita do rodka.

- Pieknie! Co wiec zamierza zrobi¢ Marion?

- Zatrzymat nasza czworke: mnie, barona Koppa, Alfreda Mille-
roya i Charles’a Hounota.

- Po co?

- Alez do licha po to, abySmy towarzyszyli mu tej nocy do Bellevue,
pilnowali domu i w razie potrzeby byli $wiadkami jego triumfu.

- Alez, m¢j drogi przyjacielu - rzekt pan de Montgeron - wsze-
dzie sa komisarze policji, nawet w Bellevue.

- To ich sprawa, nie nasza. Nie wejdziemy tam i poczekamy na nie-
go. Jedli Piekna Ogrodniczka pozwoli sie porwac, tym lepiej dla niego,
ale jesli wezwie pomoc... odejdziemy.

- Stowo honoru! - powiedziat Montgeron. — Tez bytbym chetny.

- Brawo, Montgeron - rzekt jakis glos na progu - zabiore cie ze soba!

Wszyscy odwrdécili glowy.

Ekstra Zbolaty, jak pan de Montgeron nazywatl Gustave’a Mario-
na, wlaénie wchodzit do salonu gier.

%\&—/ ROCAMBOLE | Czeé¢ dwudziesta pierwsza
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Pewnego dnia robotnicy burzq dom, wali sie $ciana,

znajduje si¢ kryjéwka; w tej kryjowce szkielet.
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- Wiec to nie jest zart? - zapytal mtodzieniec o imieniu Casimir.

- Nie ma nic powazniejszego - odpowiedziat Marion. - Méj brek®
stoi na bulwarze. Mam pie¢ miejsc do rozdania. Kto mnie kocha, po-
daza za mna!

- Marion - powiedziat ze §miechem pan de Montgeron - czy po-
winni$my zabra¢ ze soba bron?

- Jak bedziecie chcieli. Ja mam rewolwer w kieszeni.

- Ten Marion - powiedzial jeden z cztonké6w klubu - nie bedzie
bohaterem skoriczonej powiesci, dopdki nie zawrze znajomosci z po-
licja z domu poprawy.

Pie¢ wyznaczonych osob wzieto kapelusze i paltoty, opuscito klub
i rzeczywiscie znalazlo na bulwarze wyscigowy brek pana Gusta-
ve’a Mariona, zaprzezony w dwa wspaniale irlandzkie ktusaki.

- Wpot do pierwszej! - stwierdzit Montgeron.

- Za trzydzieSci minut bedziemy w Bellevue - powiedziat Gusta-
ve Marion - i strace swoje nazwisko, jesli nie uda nam sie namoéwi¢
Pieknej Ogrodniczki, by zjadta z nami kolacje w kawiarni Angielskiej!

Z tymi stowami popedzit dwa ktusaki i powéz szybko pomknat
po opustoszatych bulwarach.

¢ a;e )y

> Brek (ang. break) - duzy, odkryty, czterokotowy, wieloosobowy i wielokonny pojazd
z bocznymi fawkami, o prostej skrzyni, uzywany na polowaniach.

Ostatnie stowo Rocambole’a %\&/ 13
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Rozdzial 1l

o

\ ustave Marion miat obok siebie pana de Montgeron; czworka przy-
“Tjaciét znajdowata sie we wnetrzu powozu; malty groom, umieszczo-
ny wysoko na stopniu, musial pilnowa¢ koni.

Noc byla zimna i ciemna, mimo Ze byt koniec marca. Wieczorem
padat deszcz, wiatr przetaczat geste chmury, a sceneria byta idealna
do porwania.

Brek jechat wzdtuz Pol Elizejskich, w d6t w kierunku Lasku Bu-
loriskiego, do mostu Saint-Cloud, wzdtuz krawedzi parku, toczac sie
hatasliwie po bruku Sevres i docierajac do Bellevue.

Gustave Marion zatrzymat sie, rzucit lejce groomowi i wysiadt.

- DojechaliSmy? - zapytal Montgeron.

- Jeszcze nie, ale hatas powozu bylby kompromitujacy. Péjdziemy
ta otoczona zywoplotem $ciezka; spojrzcie, stad wida¢ dom u podno-
za wzglrza.

- Niewiele widze - powiedzial Montgeron - jest ciemna noc.

- Ja - powiedzial Charles Hounot - bardzo wyraznie widze kwa-
dratowy budynek ze Swiattem posrodku, jak cyklop® otwierajacy oko.

- To jest ten dom. Wokot niego jest ogrod.

- I nie ma zadnych sasiadéw...?

- Zadnych. Najblizszy dom znajduje si¢ ponad pieéset metréw dalej.

Pieciu mtodziericéw zostawilo brek i konie na drodze, w rekach
grooma, i ruszylo zdecydowanie wydeptana uliczka, ograniczona zy-
woplotem. Ziemia byta blotnista i cho¢ szli szybko, nasi poszukiwacze
przygdd nie robili halasu. Kwadrans pdzniej znaleZli sie przed mura-
mi ogrodu.

Dom wygladat jak kazda inna willa na obrzezach Paryza.

Nic dziwnego, nic zZlowrogiego; Montgeron byt tym uderzony i po-
wiedzial ze $miechem:

®  Cyklopi - w mitologii greckiej olbrzymy o jednym oku posrodku czota; zabici przez

Apolla strzalami z tuku.
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- Mozna by powiedzie¢, Zze odwiedzasz swego notariusza, mdj bied-
ny Marion; jak dotad wszystko jest bardzo mieszczanskie; nie ma na-
wet psa strozujacego!

W domu panowala cisza, ale $wiatlo na pierwszym pietrze wciaz
sie palito.

Gustave Marion wyciagnat z kieszeni klucz, ktory tyle go koszto-
wat i wlozyt go do zamka bramy. Brama obrdcila sie na zawiasach bez
dzwieku.

- Jak dotad - mruknat Montgeron, ktéry pozostal na zewnatrz
ze swoimi towarzyszami - nic z Tajemnicy zamku Udolpho’.

Piekny Zbolaty, ktéry myslat o porwaniu kobiety, przeszedt na
palcach przez ogréd, wyciagnat drugi klucz i uzyt go z takim samym
powodzeniem. Drzwi do holu otworzyly sie.

Zapalona $wieca pozwolila Gustave'owi Marionowi zorientowac sie
w sytuagji. Znalazl schody i chwycit sie poreczy; nastepnie wspiat sie,
thumiac odgtos krokéw;, po pasie dywanu pokrywajacym $rodek stopni.

Gdy dotarl na pierwsze pietro, byt prowadzony przez promieni
$wiatla, wiec zgasil $wiece. Swiatto pochodzilo z korytarza, na koricu
ktérego znajdowaly sie szklane drzwi.

- Dobrze! - powiedziat do siebie Marion. - To jest sypialnia damy.

Ruszyt naprzéd, zachowujac te same $rodki ostroznosci.

Na koricu korytarza rzeczywiscie znajdowaly sie szklane drzwi i mio-
dy mezczyzna, stojac na palcach, przycisnat twarz do jednej z szybek.

Nagle wtosy stanely mu deba, czoto oblat pot, niewypowiedziany
strach chwycit go za gardto i upadt do tytu, wydajac gtuchy okrzyk.
Po drugiej stronie oszklonych drzwi Gustave Marion zobaczyt pokdj
udrapowany na czarno, przypominajacy kaplice grobowa. Na kata-
falku lezat trup, a u jego stop szlochata kobieta. Kobieta ta byta Piek-
na Ogrodniczka.

Zwtoki, ktérych twarz byla tak spokojna, Ze mozna by ja wziaé za
$piacego mezczyzne, Gustave Marion rozpoznat od razu... To byt mar-
kiz Gustave de Maurevers, ktéry zniknat rok temu i byt na prézno po-
szukiwany w czterech stronach $wiata!

Y axe )y

7 Tajemnica zamku Udolpho - tytut powieéci grozy angielskiej pisarki Ann Radcliffe
(1764-1823), prekursorki romantyzmu.
Ostatnie stowo Rocambole’a %\&/
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Rozdzial 111

o

N ustave Marion nie zemdlat, gdy upadi, ale doznat czego$ w rodzaju
: czqéciowego paralizu, na poty moralnego, na poty fizycznego. Ogar-
nat go taki strach, ze wtosy stanety mu deba, a nogi nie chciaty utrzy-
mac ciezaru ciata. Mégtby nawet pozosta¢ w tym stanie przez diugi
czas, gdyby szklane drzwi nagle sie nie otworzyly, ukazujac kobiete,
ktora przed chwila ptaczac, kleczata u stop $miertelnego toza.

Lzy juz nie plynetly, jej wyschniete oczy 18nity burzliwym Swia-
ttem; byta blada, a jej drzace nozdrza zdradzaty gniew. To wzmogto
strach Mariona, poniewaz jego otepiajacy paraliz trwal nadal. Ko-
bieta, ktéra wczesniej tak wyraznie rozpoznal, nie przypominata
juz siebie. To nie byta juz ta melancholijna, tagodna twarz, nie byto
juz tych oczu wypetionych nieokre$lonym smutkiem, ani tego ele-
ganckiego, gietkiego ciata z jego zmystowym rozmarzeniem. Piekna
Ogrodniczka nagle ustapila miejsca kobiecie o ognistym, Smiertel-
nym spojrzeniu, ktéra chwycita lezacego na ziemi mtodzierica i po-
wiedziata do niego krétkim, wiadczym gtosem:

- Wstawaj!

Paraliz ustat jak za dotknieciem czarodziejskiej r6zdzki, a Gusta-
ve Marion pod wplywem tego spojrzenia wstal, jakby cale jego ciato
przeszyt prad z ogniwa galwanicznego.

Ona wzieta go za reke i raczej popchneta, niz pociagneta za soba,
do na czarno udrapowanego pokoju, na ktérego Scianach $wiece rzu-
caly zlowrézbne btyski.

- Skoro chcesz zobaczy¢ - powiedziata - podejdz blizej!

W jej glosie pobrzmiewata dzika ironia.

Pan Gustave Marion, ktory byl, uzywajac okreslenia pana de Mont-
geron, picknym Zbolatym, dowiédt jednak swojej odwagi.

Przy r6znych okazjach otrzymat pét tuzina cioséw szpada i wywo-
tat wielkie poruszenie w towarzystwie. Ale, ku swojemu wstydowi,
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teraz byl w uscisku niedajacego sie nazwac strachu. Stal, poniewaz
ta kobieta patrzyta na niego, ale nie mialby sity utrzymac sie na no-
gach, gdyby na chwile odwrdcita glowe. Przyciagnela go blisko tego
katafalku z gromnicami plonacymi w czterech rogach i powiedzia-
ta do niego:

- Patrz wiec!

Postuszny tej wtadczej woli, pod ktéra uginat sie jak trzcina pod
naporem wiatru, patrzyl z przerazeniem na te zwtoki, ktére do-
skonale rozpoznal. Byl to rzeczywiscie markiz Gaston de Maure-
vers. Wciaz byt ubrany w aksamitne spodnie, obciste na kolanach,
konskie spodnie, jak to méwia. Stopy miat obute w eleganckie buty
z lakierowanej skéry. Ale jego wierzchnie okrycie, kamizelka i kra-
wat zniknety.

Koszula byta rozpieta, odstaniajac zakrwawiona klatke piersio-
wa. Pod jej lewa piersia widniala tréjkatna rana, a na ustach widaé
byto kilka kropli zakrzeptej krwi. Czy to byta rana ktuta? Czy byla
to rana od szpady? Czy markiz zginal, zabity uczciwie w pojedyn-
ku? A moze zmart od ostrza zabdjcy?

Gustave Marion, drzac, zadawat sobie to pytanie. Zadawat sobie
nawet inne: Ledwo skurczona twarz, ledwo zastygta krew na brze-
gach rany, sama pozycja zwtok, wszystko to zdawato sie wskazywac,
ze $mier¢ nastapila zaledwie kilka godzin wcze$niej, najwyzej jeden
dzien. A przeciez od znikniecia Gastona de Maurevers minat juz rok.
Przez rok szukata go kazda policja na $wiecie, a jego przerazona ro-
dzina opublikowala jego nazwisko w kazdej gazecie. I wszystko to
byto na prézno. Co sie dziato z markizem przez caty ten rok, sko-
ro zmart zaledwie dzien wczeéniej? To pytanie, ktore zadawat sobie
oszotomiony umyst Gustave’a Mariona, stanowito najwyzsza kompli-
kacje tej przerazajacej zagadki.

A przez caty czas, wyniosta, z plonacym wzrokiem, ironicznie wy-
detymi wargami, Piekna Ogrodniczka méwita z dzikim akcentem:

- Alez niech pan patrzy, niech pan patrzy!

Zeby Gustave’a Mariona szczekaly z przerazenia. By¢ moze nawet
bardziej bat sie tej Zzywej kobiety niz martwego mezczyzny.

Nagle ponownie chwycita go za reke.

- Teraz postuchaj mnie! - powiedziata.

Ostatnie stowo Rocambole’a %\&/
Kup ksiazke


http://septem.pl/page354U~rt/e_3zb6_ebook

W jej glosie stychad byto metaliczny syk, a jej spojrzenie palito
oczy mtodzienca.

Marion prébowal wymamrotac kilka stéw, ale jego usta nie roz-
chylily sie.

Piekna Ogrodniczka kontynuowata:

- Od miesiaca przychodzi pan tu codziennie pod pretekstem ku-
powania mi kwiatow. Potem, zniechecony moja oziebtoscia, prze-
kupit pan jednego z moich stuzacych i dzieki niemu dostat sie pan
do tego pokoju. Myslat pan, ze jest na najlepszej drodze do roman-
su, ale znalaz! sie pan twarza w twarz z trupem. Zostal pan wy-
leczony?

W jej glosie brzmiata dzika ironia.

A kiedy nie odpowiedzial, drzac pod spojrzeniem, ktére wstrza-
sato catym jego ciatem, kontynuowata:

—Jesli chee pan dozy¢ sedziwego wieku, ztozy mi pan przysiege.

Spojrzat na nig przerazonym wzrokiem, jakby chciat zapytaé
o formule tej przysiegi.

- Przysiegnie mi pan - kontynuowata, ktadac dlori na zwlokach -
ze panskie usta nigdy nie wypowiedza ani stowa o tym, co pan wi-
dziat...

Ciagle drzal, a jego usta nadal sie nie otworzyty.

- Przysiegnij, panie, przysiegnij! - zawotata.

Jej glos byt tak wtadczy, Ze w tym momencie Gustave’owi Mario-
nowi wydawatlo sie, Ze ta kobieta trzyma jego Zycie w swoich rekach
i Zze wszystko, co musi zrobi¢, to chcie¢, by stat sie trupem takim jak
ten przed nim.

- Przysiegnij! - powtdrzyla po raz trzeci.

Podjat wielki wysitek, wyciagnatl reke i wyszeptal martwym
glosem:

- Przysiegam!

Wtedy, jak w teatralnej bajce, $wiece nagle zgasty, a pokéj pogra-
zyl sie w ciemnosci. Jednocze$nie Piekna Ogrodniczka chwycita go za
reke i powiedziata:

- Chodz!
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Postuszny tej wladczej woli, pod ktdrg uginal sie jak trzcina
pod naporem wiatru, patrzyt z przerazeniem na te zwloki,

ktdre doskonale rozpoznat.
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Poczul, jak wyciaga go z kaplicy, wiedzie przez korytarz i po scho-
dach; potem nagle wypchneta go z przedsionka, do ktérego drzwi sie
zamknetly.

Wyczerpany Gustave Marion padl nieprzytomny w ogrodzie,
u podnéza schoddéw wejsciowych.

o
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Rozdzial 1V

o

¥ zterdziesci osiem godzin po scenie, ktora wiasnie opisaliSmy, w Klu-
‘1 bie Zbolatych panowala wrzawa.

Nie widziano ani Montgerona, ani Gustave’a Mariona, ani czterech
innych graczy, ktérzy towarzyszyli zuchwatemu porywaczowi, cho-
ciaz ich koledzy spedzili cala noc w klubie, dwa razy z rzedu.

Mlody czlowiek o imieniu Casimir, ktérego pan de Montgeron byt
przewodnikiem w $wiecie hulakéw, poszedt do domu i nie zastat go.
Pan de Montgeron, podobnie jak inni, nie wrécit od dwéch dni.

Zbolali naradzali sie.

- Panowie - powiedziat jeden z nich - przedstawie wam moje
zdanie.

- Stuchamy.

- Nasi poszukiwacze przygdd nic nie upolowali.

- Jak to?

- Nigdy nie wierzytem w odwage Mariona, a oto, co moim zda-
niem musiato sie wydarzy¢. Piekna Ogrodniczka ma meza...

- Albo kochanka.

- Tak czy inaczej, maz czy kochanek, kto$ wyrzucit Mariona
przez okno.

- To catkiem mozliwe - stwierdzili obecni.

- Kochanek wyrzucony przez okno nie zabija sie - kontynuowat
narrator. - Bog jest litosciwy dla kochankéw, tak jak dla pijakéw, ale
on ma siniaki, podbite oko albo co$ sobie ztamat. To wla$nie mu-
siato sie przydarzy¢ Marionowi i zostat przewieziony do pobliskiej
gospody.

- Ale co z pozostatymi...?

- Poczekajcie! Bellevue to kraina ogrodnikéw, warzywnikow
i wlascicieli pralni; dobrzy ludzie, ktérzy nienawidza paryzan. Nasi
przyjaciele zostali Zle potraktowani i wstydzac sie ich niemilej przy-
gody, nie maja odwagi pokazac sie.
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- Nie masz racji, moj dobry przyjacielu - powiedziat jaki$ gtos
z progu sali gier.

Wszyscy sie odwrdcili.

- Montgeron! - rozlegt sie og6lny okrzyk.

- Panowie - powiedziat wicehrabia - niczego sobie nie ztama-
tem, podobnie jak nasi przyjaciele. Mieszkancy Bellevue nie sg tak
dzicy, jak mysélicie.

- A Marion?

- Marion oszalal.

- Oszalat z mito$ci?

- Nie, jest oblakany... catkowicie obtakany...

Pan de Montgeron wypowiedzial te stowa ze smutna powaga, ktéra
wywarla niesamowite wrazenie.

- Panowie - kontynuowat - mozecie przestac sie $mia¢, bo to, co
wam opowiem, nie jest przyjemna przygoda.

Montgeron usiadt i otart czoto jak cztowiek, ktéry przezyt emo-
cje, ktore nie do korica byty jak rézana woda.

- Alez méw w koricu, co sie stalo?

- Czy Piekna Ogrodniczka istnieje, albo czy Marion byt juz szalony?

- Nie wiem - odpart Montgeron - ale oto co sie wydarzyto.

Wicehrabia opowiedziat o tym, co juz wiemy: o podrézy z Paryza
do Bellevue, droga cesarska, a potem wydeptana uliczka, i o bardzo
mieszczanskim sposobie, w jaki Gustave Marion wszed} najpierw do
ogrodu, a potem do domu.

- Wpatrzeni w okno, w ktérym $wiecilo sie Swiatlo, czekaliSmy -
powiedziat - palac i siedzac w pewnej odlegltosci od bramy na brzegu
rowu, gdy po pot godzinie Swiatlo nagle zgasto.

,Dobrze! - szepnat jeden z nas. - Jest szczeSliwy!”.

Czekalismy kolejne pét godziny, potem godzine. Swiatlo juz sie
nie zapalito, a my nie styszeliSmy zadnego hatasu.

»,Do licha! - zawotatem. - Myéle, ze Marion kpi sobie z nas. Jesli
ta kobieta jest taka tatwa, jesli nawet sie nie broni ani nie krzyczy,
to Marion jest szczeSliwszy, niz mu sie to wcze$niej wydawato. Wiec
mozemy mu zyczy¢ wszystkiego dobrego i odejsc...”.

Wstatem i ruszylem w strone uchylonej bramy, zdecydowany za-
dzwoni¢ do drzwi i da¢ tej pani zna¢, Ze nasz przyjaciel jest wscibski.
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Noc byta do$¢ jasna i kiedy zblizalem sie do domu szeroka piaszczy-
sta alejka ogrodowa, zobaczytem co$ nieruchomo lezacego na zie-
mi. Zrobitem kolejny krok i zatrzymalem sie, mocno poruszony. Tym
czymsS bylo cialo Mariona.

Przez chwile myslatem, Ze nie Zyje, a moje emocje byly tak wiel-
kie, ze krzyknalem. Na ten krzyk przybiegli nasi przyjaciele.

Marion byt nieprzytomny. Jego cialo nie nosito $§ladéw obrazen
ani sttuczen. Co mogto spowodowac jego omdlenie? Przez chwile
zastanawialiSmy sie, czy nie zapuka¢ do zamknietych drzwi i nie
wywazy¢ ich, jesli to byloby konieczne. Na szcze$cie z pomoca przy-
szla nam rozwaga.

Zanim pomysleliSmy o pomszczeniu Mariona, musieliSmy sami
dowiedzie¢ sie, co mu sie stato. Poza tym on byt winny, a my sami,
wchodzac w nocy do zamieszkatego domu, mogli$my znalez¢ sie w nie-
bezpiecznej sytuacji.

WzieliSmy wiec Mariona na ramiona i wyniesliSmy go z ogrodu.
Tam probowaliSmy wszystkiego, by go ocucié¢. Na nic sie to zdato;
gdyby nie stabe bicie jego serca, mozna by przysiac, Ze nie zZyje.

ByliSmy w odludnym miejscu; zblizal sie dzierr i mogli$my zo-
sta¢ zaskoczeni przez ogrodnikéw, ktérzy wstaja wezesnie rano. Trud-
no byloby wyjaéni¢ nasza obecno$¢ w tym miejscu. Zabrali$my wiec
Mariona do breku.

Nie odzyskat przytomnosci i od Bellevue do Saint-Cloud byl nie-
ruchomy jak trup.

W Saint-Cloud zatrzymali$my sie w hotelu ,,Pod Glowa Murzynka”.

RozebraliSmy go, potozyliSmy do t6zka i postalismy po lekarza.

Po godzinie nacierania i po tym, jak podano mu kordialy® i sole
do wdychania, Marion otworzyt oczy. Ale wtedy wszystkich nas ogar-
nelo prawdziwe przerazenie. Marion mial bledne spojrzenie, nie po-
znawal nas. Jego zeby szczekaly z przerazenia i owladneto nim Zarliwe
majaczenie.

To delirium go nie opuszczato; plakat i §miat sie na przemian. Po-
tem, minuta po minucie, wykrzykiwat:

- Nie idzZcie tam! Nie idZcie!

8 Kordial - napitek, zwykle alkoholowy (koniak, nalewka) uwazany za lek wzmacnia-
jacy, zwtaszcza serce, jak wskazuje nazwa (z lac. cordialis - serdeczny).
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Weczoraj wieczorem miat godzine spokoju; wszyscy byliSmy przy
jego tozku.

Rozpoznat nas.

Wzialem go za rece i prébowalem go wypytac.

- Nie idZcie tam! Nie idZcie! - powiedzial nam z akcentem sza-
lonego przerazenia.

- Co ci sie przydarzylo? - zapytalem.

- Przysiegatem! - odpowiedziat i znéw zaczal majaczy¢.

Lekarz, z ktorym sie konsultowali$my, powiedziat nam, Ze oba-
wia sie o jego zdrowie psychiczne.

- Ach! - powiedzial jeden ze Zbolatych, przerywajac panu de
Montgeron. - Przypuszczam, Ze jeden czy drugi poszlicie do komi-
sarza policji.

- Po co mieliby$my to robi¢?

~ Zeby opowiedzie¢ mu te historie.

Montgeron wzruszyt ramionami.

- M¢j przyjacielu - rzekt - kiedy podejmujesz sie takiej wyprawy,
nie chwalisz sie tym.

- Marion musiat doswiadczy¢ jakiej$ straszliwej mistyfikacji.

- Tak wlaénie mysle.

- I wypadatoby to wiedzieé.

- Och! - odpart Montgeron. - Mam swdj pomyst.

- Ach!

- Stuchajcie - dodat wicehrabia - jestem tak przekonany, ze Ma-
rion pad? ofiara zasadzki, ze sam ztozylem przysiege.

- Jaka?

- Taka, ze za wszelka cene wejde do domu Pieknej Ogrodniczki,
dobrowolnie lub nie.

- Sam?

- Nie, z jednym z was, jesli ktorys$ zechce pdj$¢ za mna.

- Do licha! Pdjdziemy wszyscy...

- Nie - odrzekt pan de Montgeron - tylko jeden.

-Ja! Ja! - zawotali wszyscy Zbolali.

- Wiec ciagnijcie losy, ja biore ze soba tylko jednego.

Dwadzies$cia nazwisk wrzucono do kapelusza, a najmtodszy w klu-
bie, ten o imieniu Casimir, wlozyt do niego reke.
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Pierwszym nazwiskiem, ktdore podal, byto jego wilasne.

- Czy jeste$ odwazny? - zapytal Montgeron.

- Och, tak! - odrzekt, rumieniac sie.

- A wiec - powiedziat chtodno pan de Montgeron - ruszajmy. Wy-
jezdzamy dzi$ wieczorem.

- O ktdrej godzinie?

- Wlasnie teraz; méj powoz jest na dole.

Nastepnie zwrocit sie do pozostatych mtodych ludzi:

- Panowie - powiedziat - Zadam od was przysiegi.

- Méw, Montgeron.

- Takiej, Ze nic z tej mrocznej sprawy nie wyjdzie na zewnatrz,
dopdki mnie zndéw nie zobaczycie.

Wszyscy dali stowo.

- Chodz, Casimir - rzekt pan de Montgeron i obaj opuscili klub.

o
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Rozdzial V

o

N an de Montgeron widzial w wyprawie z poprzedniego dnia, kiedy wy-

# szedt z klubu, tylko jedna z tych pospolitych przygéd odnosnie pary-

oS skiej mitostki, tak $mieszna dla tego, kto ja podejmuje, jak i dla tych,
ktorzy sa jej Swiadkami.

Paryz juz dawno przestatl by¢ kraing drabin sznurowych, hisz-
paniskich romanc i serenad; wojownik zdejmuje mundur, by wej$¢ do
doméw tych damulek, a poeci uciekaja sie nie do swoich gitar, lecz do
tadnych plikéw papieru podpisanych Garat i Soleil.

Pan de Montgeron towarzyszyt Gustave’owi Marionowi z czystej
ciekawosci, gdy Piekna Ogrodniczka miata zosta¢ porwana, w prze-
konaniu, ze wyprawa zakoriczy sie¢ kolacja w kawiarni Angielskiej,
gdzie nieSmiata pieckno$¢ bedzie czyni¢ honory bez udawanej skrom-
noéci. Sprawy potoczyty sie jednak inaczej.

Pan de Montgeron poczul, jak budzi sie w nim rodzaj cierpkiej cie-
kawoéci, palaca potrzeba poznania wiecej. Kim byla ta kobieta? I co
takiego Gustave Marion widziat w jej domu, Ze nagle postradat zmy-
sty? Pan de Montgeron poprzysiagt zglebi¢ te tajemnice.

Podczas kilku godzin spedzonych w Saint-Cloud w restauracji
»LPod Glowa Murzynka” zauwazytl, Ze czterej mlodzi mezczyzni, kto-
rzy towarzyszyli Gustave’owi Marionowi, byli pod tak wielkim wra-
zeniem przygody, ze nie mogt na nich polegad.

Tak wiec nie powiedzial ani stowa o swoich planach kiedy ich
opuszczal pod pretekstem, ze ma pilng sprawe do zatatwienia tego
samego wieczora w Paryzu.

Los, wyznaczajac w klubie Casimira de Noireterre na jego towa-
rzysza, wydawatl mu sie by¢ bardzo madry.

Casimir de Noireterre byt dwudziestoletnim mtodziericem, nie
mniej odwaznym niz jego kuzyn przez pokrewieristwo, pan de Mont-
geron. Od dwdch lat stuzyt jako aspirant w marynarce, kiedy znacz-
ny spadek zastal go w Rio de Janeiro, gdzie cumowat jego statek.
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Casimir zrobit to samo, co Montgeron. Zrezygnowal ze stanowiska
i przybyt do Paryza, by wie$¢ Zycie na wysokim poziomie.

Montgeron, kuzyn jego szwagierki — miat starszego brata, dobre-
go szlachcica mieszkajacego na swoich ziemiach w Périgord - Mont-
geron uczynit sie jego opiekunem i wszedzie go wprowadzat.

Tacy oto byli ci dwaj mezczyZni, ktorzy probowali przeniknac ta-
jemnice, jaka zdawala sie otacza¢ Piekna Ogrodniczke.

Noce nastepuja po sobie w Paryzu, tak jak wszedzie indziej, ale
nie sa do siebie podobne. Poprzednia noc i poprzedni dzien byty jasne
i pogodne. Tego wieczora Paryz pokryla gesta, z6ita mgta, uwalniajac
niezauwazalny deszcz, ktéry przeniknat az do kosci.

Pan de Montgeron mial swoje coupé przed drzwiami klubu na
bulwarze.

Kazal Casimirowi wsia$¢ i powiedziat do niego:

- Jestem czlowiekiem przezornym. Masz, trzymaj...

Nastepnie wtozyt mu do reki tadny korsykanski sztylet w niebie-
skiej aksamitnej pochwie, obszytej cyzelowanym srebrem, dodajac:

- Pistolety i rewolwery sa bronia komediowa i nadaja sie co naj-
wyzej do aresztowania; to jest lepsze.

Woznica bez watpienia wcze$niej otrzymat rozkazy, poniewaz po-
pedzit ktusaka, ktéry ruszyt zwawo.

Zamiast wspina¢ sie na Pola Elizejskie i przejezdzac przez Lasek
Bulonski, coupé podazato brzegiem wody i torami kolei amerykanskiej
az do mostu w Sevres. Niecatle trzy kwadranse pdzniej zatrzymato
sie w miejscu, w ktérym Gustave Marion dzient wczeéniej zostawit
swdj brek.

Podczas podrdézy Montgeron i Casimir de Noireterre zamienili le-
dwie kilka stow.

Kiedy jednak, zostawiajac coupé, weszli pieszo na wyjezdzona
uliczke, Casimir powiedzial do Montgerona:

- Jak sie tam dostaniemy?

- Zachowalem klucz do bramy.

- A klucz do domu?

- Réwniez. Marion zaplacit tyle, Zeby mozna byto z nich korzystac...

Gdy szli, dotart do nich odlegty dZzwiek dzwonu. To zegar w ma-
nufakturze w Sevres wybijat péinoc.

%\&—/ ROCAMBOLE | Czeé¢ dwudziesta pierwsza
Kup ksiazke


http://septem.pl/page354U~rt/e_3zb6_ebook

Po kwadransie, mimo Ze noc byla ciemna, pan de Montgeron wy-
ciagnal reke i powiedzial:

- Tam jest dom.

Swiatto wciaz éwiecilo na pierwszym pietrze. Tak jak poprzed-
niego dnia, okolica byta cicha. Nie stycha¢ bylo nawet szczekania psa
strozujacego.

Pan de Montgeron wyciagnal z kieszeni dwa klucze i otworzyt
brame.

- Teraz idZ za mna - rzekt do Casimira de Noireterre - i z Bogiem!

Od bramy do domu, ktéry byt, prawde méwiac, jedynie czworobocz-
nym pawilonem, bylo sto krokéw. Prowadzita do niego aleja drzew.

Montgeron i Casimir zaczeli i$¢ ostroznie, aby piasek nie zgrzy-
tal pod ich stopami. Podczas drogi Montgeron zatrzymat sie dwa razy,
by nastuchiwaé. Wydawalo mu sie, Ze ustyszat jaki$ hatas. Ale gdy juz
mial wyruszy¢ po raz drugi, myslac, ze sie pomylil, nagle pojawit sie
przed nim czarny ksztatt.

- Uwagal! - szepnat Montgeron i siegnal po sztylet.

Casimir de Noireterre poszedt w jego $lady. Czarny ksztatt ruszyt
naprzod i wkroétce Montgeron, ktéry czekal na niego nieustraszenie,
ujrzal wyrazna sylwetke mezczyzny:

- Kto tam? - zapytat ten czlowiek.

Montgeron nie odpowiedzial.

Mezczyzna posuwatl sie naprzéd, a gdy byt juz bardzo blisko, po-
wtérzyh:

- Kim jestescie i czego chcecie?

Nagle Montgeron wyciggnat reke i chwycit go za gardlo.

- Kim jestescie i czego chcecie? - zapytal nieznajomy.

- Jedli krzykniesz, bedziesz martwy - powiedziat wicehrabia i przy-
cisnat czubek sztyletu do piersi nieznajomego.

Ten wydawatl sie by¢ ogarniety wielkim przerazeniem.

- Nie zabijajcie mnie - wyjakal. - Jesli jestescie ztodziejami, to Zle
trafiliscie...

- Kim jeste$?

- Biednym stuzacym.

Montgeron uznat za zabawne odgrywanie na serio roli zlodzieja.
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- Sa stuzacy, ktérzy maja oszczednos$ci - zauwazyt.

- Ja nie mam Zadnych, przysiegam...

Ale pelen emocji glos tego czlowieka $wiadczyt o tym, Ze klamat.

W umysle pana de Montgerona pojawito sie pewne wspomnienie.

- Zapewne masz sto luidoréw - powiedziat - ktére dal ci pan Gu-
stave Marion.

- Wie pan o tym? - wyjaknat stuzacy.

- A dowodem jest to, Ze wlasnie uzytem klucza, ktéry mu sprze-
dates, aby sie tu dostad.

Nagle postawa mezczyzny zmienila sie, a jego strach zdawat sie
ustepowac:

- Przepraszam - powiedzial - wzialem pana za zlodzieja.

- Ach, tak! - Montgeron roze$miat sie.

- Ale widze, ze pan... - rzekt stuga i sktonit sie.

- Domyélasz, po co przyszlismy?

- Mniej wiecej...

- Dobrze! - rzekl Montgeron. - Zatem zastanéw sie i to szybko.

- Czego pan sobie zyczy?

- Dam ci wybor: dZgniecie sztyletem albo kolejne sto luidoréw.

- Pan Zartuje, bo przeciez pan wie, Ze nie ma wyboru.

- Wiec wybierasz sto luidoréw.

- Och, oczywiscie!

- Méw zatem.

- Co pan chcialby wiedzie¢?

Montgeron wyciagnatl reke w strone o$wietlonego okna.

- Co tam jest u gory?

- Panie - odpart stuzacy - jestem ojcem rodziny, mam troje dzie-
ci, dbam o swoja skore. Sprzedatem klucz panu Marionowi, ktéry jest
mlodym wariatem; ale widze, Ze pan jest innym czlowiekiem... i...

- No i co? - zapytal zimno de Montgeron.

- Pan wydaje mi sie by¢ rozsadnym cztowiekiem.

- Zgoda, i co dalej?

- I jedli dam pan dobra rade.

- Czekam na nig, méw...
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- Pan dobrze zrobi, jesli wréci do domu: noc jest zimna, a opada-
jaca mgla Zle wptywa na przeziebienie mézgu.

- Zabawne! - rzekl Montgeron. - Nie mam czasu Zartowac z toba
o deszczu i pieknej pogodzie. Jesli nie udzielisz mi informacji, ktérych
potrzebuje, zabije cie!

Moéwiac to, ponownie przylozyt sztylet do gardta stugi.

o
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Rozdzial VI

o

N rozba byta powazna. Stuzacy zrozumial, a raczej zdawat sig rozumie,
172€ pan de Montgeron jest gotéw go zabié, jesli nie odpowie krétko i ja-
J (sno na jego pytania.

- Niech mnie pan przepyta - powiedzial - a powiem panu to, co
chce wiedzie¢.

- Czyj to dom?

- Pani.

- Kim jest ta pani?

- Nikt tutaj nie zna jej nazwiska. W Bellevue nazywaja ja tylko
Piekna Ogrodniczka.

- Jak dtugo tu przebywa?

- Od dwoch lat.

- Skad przybyla?

- Nie wiem.

W glosie mezczyzny stychac byto taki akcent szczerosci, ze Mont-
geron nie watpil. Potem ponownie wskazat na $wiatlo i zapytat:

- Czy to jej pok¢j?

- Tak sadze.

- Jak to?! Tak sadzisz?

- Panie - odpart stuzacy - nigdy nie bylem na pierwszym pietrze,
ani ja, ani zaden z wielu pracownikdw, ktorych pani zatrudnia w cia-
gu dnia. Moge tylko powiedzie¢, Ze pan Charles Mercier oszalat.

- Kim jest pan Charles Mercier?

- To mlody cztowiek z Paryza, ktéry zakochat sie w pani.

- Dobrze! I co dalej?

- Pewnej nocy wspiat sie na mury ogrodu i przystawit drabine do
domu. Wspiat sie do okna, ktdre widzicie oswietlone...

- I spadl na wznak?

- Nie, ale zszed! na d6t z najezonymi wlosami, blady, z oczami wy-
chodzacymi z orbit. Od tamtej pory zwariowat.

- Ale co sie stalo tam na gorze?
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- Nie wiem, ale pan zrobi lepiej, gdy sobie pojdzie.

- Absolutnie nie - stwierdzit Montgeron.

- Pan zamierza wej$¢ do domu?

- Tak. A ty zostaniesz tutaj, albo jesli na nieszczeScie pojdziesz
za mna...

- Och, nie ma takiego niebezpieczenistwa.

- Jesli znajde cie w tym miejscu, dostaniesz swoje sto luidoréw...

- Bede tu - powiedziat stuga i usiadl na tawce opartej o drzewo.

Podczas catej tej rozmowy Casimir de Noireterre milczal. Przez
chwile Montgeron pomyslal, by zostawi¢ stuzacego pod jego straza
i samemu wej$¢ do domu. Ale Casimir rzekt:

- Nie, nie, nie opuszcze cie.

- Zatem chodz - polecit Montgeron i wyposazony w drugi klucz,
skierowat sie ku schodom wejsciowym.

Drzwi otworzyly sie po wlozeniu klucza réwnie fatwo, jak wcze-
$niej przed Gustave’em Marionem.

Montgeron i Casimir de Noireterre weszli do przedsionka, ktéry
pograzony byt w ciemnos$ci. Gdy znalezli sie w §rodku, Montgeron
wyciagnat z kieszeni szczura piwnicznego i pudetko §wiec. Zapalit
go i zamknat drzwi.

Drzwi miaty od wewnatrz rygiel, ktéry Montgeron zasunat, méwiac:

- To powinno zapobiec jakiejkolwiek zdradzie ze strony shugi.

Casimir réwniez trzymat sztylet w dloni. Schody znajdowaty sie,
jak wiadomo, na koricu przedsionka.

- ChodZzmy - powiedzial Montgeron i ruszyt przed siebie.

Na pierwszym pietrze znalaz! korytarz, ktérym szedt Gustave Ma-
rion. Tak jak wcze$niej, na jego koncu wida¢ bylo blask $wiatta. Mont-
geron zblizyt sie i rozpoznat szklane drzwi.

Jednak dwaj nocni awanturnicy nie zadbali o to, by ukry¢ odgtos
swoich krokdw.

Montgeron, kiedy dotart do szklanych drzwi, wspiat sie na palce
i podobnie jak Marion, nie mégt powstrzymac odruchu przerazenia.
Wydat z siebie nawet okrzyk, jednak nie przewrdcit sie.

Komnata zaloby byta w takim samym stanie. Zwloki markiza Ga-
stona de Maurevers lezaty na katafalku, twarza do drzwi. Tylko Piek-
nej Ogrodniczki nie byto w pokoju.

Podobnie jak Gustave Marion, pan de Montgeron rozpoznal w zwto-
kach zaginionego markiza.
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Casimir de Noireterre réwniez podszedt blizej i chociaz nigdy nie
poznal pana de Maurevers, nie mog! powstrzymac okrzyku przera-
zenia na widok zwtok.

Pan de Montgeron $cisnat go za ramie i powiedziat:

- Milcz!

Kilka minut zajeto mtodziericowi otrzaséniecie sie z gwaltownych
emocji, ktérych wiasnie do$wiadczyt.

Ale pan de Montgeron byt odwaznym czlowiekiem i szybko od-
zyskat spokdj.

Piekna Ogrodniczka nie pojawila sie, a w poblizu zwlok nie bylo
nikogo.

Montgeron nachylit sie do ucha Casimira de Noireterre i powiedziak:

- Teraz rozumiem, ze Marion oszalat. Rozpoznat trupa.

Casimir zadrzal.

- To Maurevers - dodat Montgeron.

Mtody cztowiek ponownie zadygotat

Montgeron, ktdry wciaz trzymat go za ramie, kontynuowat:

- Nie jesteSmy juz na tropie tajemnicy, ale na tropie zbrodni i mu-
simy i$¢ do konca.

Szklane drzwi byly zamkniete.

Montgeron prébowat je otworzy¢, ale nie mogt.

- Niech sie dzieje, co chce! - powiedzial, a patrzac na swojego to-
warzysza, zapytal: - Czy nadal jeste$ gotow i$¢ ze mna?

- Do piekta i z powrotem - odpowiedziat Casimir.

Montgeron opart sie o drzwi i silnym uderzeniem ramienia wy-
wazyl je. Ale nagle, gdy zrobit krok do przodu, znalazt sie w catkowi-
tej ciemnosci.

Jaki$ tajemniczy oddech zgasit nagle cztery $wiece ptonace w ro-
gach katafalku.

- Za mna! - powtorzyl pan de Montgeron.

Jedna reka chwycit pana de Noireterre za ramie, a druga, uzbro-
jona w sztylet, skierowat do przodu. Casimir podazyt za nim.

Zrobili dwa kroki w kierunku zwtok, ale nagle pan de Montgeron
glo$no krzyknat. Podloga zapadta sie pod jego stopami i spadl, ciagnac
za soba towarzysza, na dno nieznanej otchtani.
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Montgeron opart sie o drzwi i silnym uderzeniem ramienia wywazyl je.
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Chceesz przeczyta¢ dalsza ezesé¢?
Zapraszamy do ksiegarnil
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